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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאֵלֶּ֙ה1֙
–နငှ့်––ထုိသူများ
H0428

הַכֹּהֲנִי֣ם
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ר אֲשֶׁ֥
–သည်–

עָל֛וּ
တက်
H5927

עִם־
–နငှ့်–

זְרֻבָּבֶ֥ל
ဇေရုဗ္ဗေဘလ်
H2216

בֶּן־
သား–

שְׁאַלְתִּיאֵ֖ל
ရှလတိလ်

וְיֵשׁ֑וּעַ
–နငှ့်–ယေရုှ
H3442

שְׂרָיָה֥
ရှရိ
H8304

יִרְמְיָה֖
ယရမိ
H3414

א׃ עֶזְרָֽ
ဧဇရ
H5830

ရှာလသေလသား ဇေရုဗဗေလနငှ့် ယောရုှ နောက်သ့ုိ လိက်ုလာ သောယဇ်ပုရောဟိတ်၊ လေဝိသား ဟမူူကား၊ စရာယ၊ ယေရမိ၊ ဧဇရ၊

אֲמַרְיָה2֥
အမရိ
H0568

מַלּ֖וּךְ
မလ္လခ်ု

חַטּֽוּשׁ׃
ခတ္တုရှ
H2407

အာမရိ၊ မလ္လတ်ု၊ ဟတ္တုတ်၊

שְׁכַנְיָה3֥
ရှေခနိ
H7935

רְחֻ֖ם
ရခံု

ת׃ מְרֵמֹֽ
မေရမုတ်
H4822

ရှေခန၊ိ ရေတံု၊ မေရမုတ်၊

עִדּ֥וֹא4
အိဒ္ဒို
H5714

גִנְּת֖וֹי
ဂင်နတုိင်
H1599

ה׃ אֲבִיָּֽ
အဘိ
H0029

ဣဒေါ၊ ဂိနန္ေသုန၊် အဘိယ၊

ין5 מִיָּמִ֥
မယာမင်
H4326

עַדְיָה֖ מַֽ
မာဒိ
H4573

ה׃ בִּלְגָּֽ
ဗိလ်ဂါ
H1083

မိညာမိန၊် မာဒျာ၊ ဗိလဂ၊

עְיָה6֥ שְׁמַֽ
ရှေမ
H8098

יב וְיוֹיָרִ֖
–နငှ့်–ယောယရိပ်
H3114

עְיָֽה׃ יְדַֽ
ယဒါယ
H3048

ရှေမာယ၊ ယောယရိပ်၊ ယေဒါယ၊

סַלּ֣ו7ּ
သလ္လု

עָמ֔וֹק
အမုက်
H5987

חִלְקִיָּ֖ה
ဟိလခိ
H2518

עְיָה֑ יְדַֽ
ယဒါယ
H3048

אֵלֶּ֣ה
–ထုိသူများ
H0428

י רָאשֵׁ֧
ခေါင်းဆောင်များ

הַכֹּהֲנִי֛ם
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וַאֲחֵיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

י בִּימֵ֥
–ရက်များ–၌
H3117

יֵשֽׁוּעַ׃
ယေရုှ
H3442

פ
အပုိဒ်
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သလ္လ၊ု အာမောက်၊ ဟိလခိ၊ ယေဒါယတည်း ဟသူော ယောရုှလက်ထက်၌ အမျ ိုးသားချင်း ယဇ် ပုရောဟိတ်တုိ့တွင် အကြီးအကဲ 

ဖြစ်ကြ၏။

וְהַלְוִיִּ֗ם8
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

יֵשׁ֧וּעַ
ယေရုှ
H3442

בִּנּ֛וּי
ဗင်န ူ
H1131

קַדְמִיאֵ֥ל
ကဒ်မိလ
H6934

שֵׁרֵבְיָה֖
ရှေရေဘိ
H8274

יְהוּדָ֣ה
ယုဒ
H3063

מַתַּנְיָה֑
မတ္တနိ
H4983

ל־ עַֽ
–အပေါ–်

הֻיְּד֖וֹת
–ထုိကျေးဇူးချးီများ
H1960

ה֥וּא
သူ
H1931

יו׃ וְאֶחָֽ
–နငှ့်–သ့ူ–ညီအကုိများ
H0251

လေဝိသားမူကား ယောရုှ၊ ဗိန ွ၊ိ ကပ်မျေလ၊ ရှေရဘိ၊ ယုဒ၊ ကျေးဇူးတော် ချးီမွမ်းခြင်းအမုှကုိ ညီအစ်ကုိ တုိ့နငှ့်အတူ အပ်ုသော 

မဿနတိည်း။

קְיָ֨ה9 וּבַקְבֻּֽ
–နငှ့်–ဗက်ဘုကိ
H1229

]וענו[
—
H6042

)וְעֻנִּ֧י(
–နငှ့်–ဥနန္ိ
H6042

אֲחֵיהֶ֛ם
–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

ם לְנֶגְדָּ֖
–သူတုိ့–ဆန ့က်ျင်–၌
H5048

לְמִשְׁמָרֽוֹת׃
အလှည့်များ–အတွက်
H4931

သူတုိ့ညီအစ်ကုိ ဗာကဗုကိနငှ့် ဥနတုိိ့သည် ကင်းစောင့်အမုှကုိ အပ်ုရကြ၏။

וְיֵשׁ֖וּע10ַ
–နငှ့်–ယေရုှ
H3442

הוֹלִ֣יד
ဖွား
H3205

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ים יֽוֹיָקִ֑
ယောယကင်
H3113

וְיֽוֹיָקִים֙
–နငှ့်–ယောယကင်
H3113

הוֹלִ֣יד
ဖွား
H3205

אֶת־
–ကုိ–
H0853

יב אֶלְיָשִׁ֔
ဧလရိှပ်
H0475

יב וְאֶלְיָשִׁ֖
–နငှ့်–ဧလရိှပ်
H0475

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ע׃ יוֹיָדָֽ
ယောယာဒ
H3111

ယောရုှသား ယောယကိမ်၊ ယောယကိမ်သား ဧလျာရိှပ်၊ ဧလျာရိှပ်သား ယောယဒ၊

וְיוֹיָדָע11֙
–နငှ့်–ယောယာဒ
H3111

הוֹלִ֣יד
ဖွား
H3205

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ן יוֹנָתָ֔
ယောနတန်
H3129

ן וְיוֹנָתָ֖
–နငှ့်–ယောနတန်
H3129

יד הוֹלִ֥
ဖွား
H3205

אֶת־
–ကုိ–
H0853

יַדּֽוּעַ׃
ယဒ္ဒု
H3037

ယောယဒသား ယောနသန၊် ယောနသနသ်ား ယာဒါွတည်း။

12֙ וּבִימֵי
–နငှ့်–ရက်များ–၌
H3117

ים יֽוֹיָקִ֔
ယောယကင်
H3113

הָי֥וּ
–ဖြစ်
H1961

כֹהֲנִ֖ים
ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

י רָאשֵׁ֣
ခေါင်းဆောင်များ

הָאָב֑וֹת
–ထုိအဘများ
H0001

לִשְׂרָיָה֣
ရှရိ–အတွက်
H8304

מְרָיָ֔ה
မရိ
H4811

לְיִרְמְיָה֖
ယရမိ–အတွက်
H3414

חֲנַנְיָֽה׃
ခနနိ

ယောယကိန ်လက်ထက်၌ အဆွေအမျ ိုးသူကြီး ယဇ်ပုရောဟိတ် များဟမူူကား၊ စရာယသား မေရာယ၊ ယေရမိသား ဟာနန၊ိ

לְעֶזְרָ֣א13
ဧဇရ–အတွက်
H5830

ם מְשֻׁלָּ֔
မေရုှလ္လံ
H4918

לַאֲמַרְיָה֖
အမရိ–အတွက်
H0568

יְהוֹחָנָֽן׃
ယောဟခုနန်
H3076

ဧဇရသား မေရုှလံ၊ အာမရိသား ယောဟနန၊်

]למלוכי[14
—

)לִמְלִי֙כוּ֙(
မလိကု–အတွက်

ן יֽוֹנָתָ֔
ယောနတန်
H3129

לִשְׁבַנְיָה֖
ရှေဗန–ိအတွက်
H7645

ף׃ יוֹסֵֽ
ယောသဖ်
H3130
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မလ္လတ်ုသားယောနသန၊် ရှေခနသိားယောသပ်၊

ם15 לְחָרִ֣
ခါရိမ်–အတွက်
H2766

א עַדְנָ֔
အဒ်န
H5733

לִמְרָי֖וֹת
မရိယုတ်–အတွက်
H4812

י׃ חֶלְקָֽ
ခေလကိ
H2517

ဟာရိမသား အာဒန၊ မေရာယုတ်သား ဟေလကဲ၊

]לעדיא[16
—
H5714

)לְעִדּ֥וֹא(
အိဒ္ဒိ–ုအတွက်
H5714

זְכַרְיָה֖
ဇာခရိ

לְגִנְּת֥וֹן
ဂင်နတုန–်အတွက်
H1599

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
မေရုှလ္လံ
H4918

ဣဒေါသား ဇာခရိ၊ ဂိနန္ေသုနသ်ား မေရုှလံ၊

לַאֲבִיָּ֖ה17
အဘိ–အတွက်
H0029

י זִכְרִ֑
ဇိခရိ
H2147

ין נְיָמִ֔ לְמִ֨
မင်ယာမင်–အတွက်
H4509

לְמוֹעַדְיָה֖
မောအဒိ–အတွက်
H4153

י׃ פִּלְטָֽ
ပိလ်တိ
H6408

အဘိယသား ဇိခရိ၊ မိညာမိနသ်ား၊ မာဒျာသား ပိလတဲ၊

לְבִלְגָּ֣ה18
ဗိလ်ဂါ–အတွက်
H1083

שַׁמּ֔וּעַ
ရှမ္မု
H8051

שְׁמַעְיָה֖ לִֽ
ရှေမ–အတွက်
H8098

ן׃ יְהוֹנָתָֽ
ယောဟနုတန်
H3083

ဗိလဂသား ရှမွာ၊ ရှေမာယသား ယေဟော နသန၊်

יב19 וּלְיוֹיָרִ֣
–နငှ့်–ယောယရိပ်–အတွက်
H3114

י מַתְּנַ֔
မတ္တနိ
H4982

עְיָה֖ ידַֽ לִֽ
ယဒါယ–အတွက်
H3048

י׃ עֻזִּֽ
ဥဇ္ဇိ
H5813

ယောယရိပ်သား မတ္တေန၊ဲ ယေဒါယသားဩဇိ၊

י20 לְסַלַּ֥
သလ္လိ–အတွက်

י קַלָּ֖
ကလ္လိ
H7040

לְעָמ֥וֹק
အမုက်–အတွက်
H5987

בֶר׃ עֵֽ
ဧဗရ
H5677

သလ္လသုား ကာလဲ၊ အာမောက်သား ဧဗာ၊

לְחִלְקִיָּ֣ה21
ဟိလခိ–အတွက်
H2518

חֲשַׁבְיָ֔ה
ခရှဘိ
H2811

עְיָה֖ ידַֽ לִֽ
ယဒါယ–အတွက်
H3048

ל׃ נְתַנְאֵֽ
နတနလ်
H5417

ဟိလခိသား ဟာရှဘိ၊ ယေဒါယသား နာသ နေလတည်း။

הַלְוִיִּם22֩
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

י בִּימֵ֨
–ရက်များ–၌
H3117

יב אֶלְיָשִׁ֜
ဧလရိှပ်
H0475

ע יוֹיָדָ֤
ယောယာဒ
H3111

֙ וְיוֹחָנָן
–နငှ့်–ယောဟနန်
H3110

וְיַדּ֔וּעַ
–နငှ့်–ယဒ္ဒု
H3037

ים כְּתוּבִ֖
ရေးထား–သူများ
H3789

י רָאשֵׁ֣
ခေါင်းဆောင်များ

אָב֑וֹת
အဘများ
H0001

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
–နငှ့်–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

עַל־
–အပေါ–်

מַלְכ֖וּת
နိင်ုငံတော်
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
ဒါရိယု
H1867

י׃ רְסִֽ הַפָּֽ
–ထုိပါရှား
H6542

פ
အပုိဒ်

ဧလျာရိှပ်၊ ယောယဒ၊ ယောဟနန၊် ယာဒါွတုိ့ လက်ထက်၌ လေဝိသား အဆွေအမျ ိုးသူကြီးတုိ့ကုိ၎င်း၊ ပေရလိမင်း 

ဒါရိလက်ထက်တုိင်အောင် ယဇ်ပုရောဟိတ် တုိ့ကုိ၎င်း၊ မှတ်သားသော စာရင်းရိှ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/4153.htm
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בְּנֵי23֤
သားများ

֙ לֵוִי
လေဝိ
H3878

י רָאשֵׁ֣
ခေါင်းဆောင်များ

אָב֔וֹת הָֽ
–ထုိအဘများ
H0001

ים כְּתוּבִ֕
ရေးထား–သူများ
H3789

עַל־
–အပေါ–်

פֶר סֵ֖
စာအပ်ု

דִּבְרֵ֣י
စကားများ
H1697

ים הַיָּמִ֑
–ထုိရက်များ
H3117

וְעַד־
–နငှ့်–အထိ–
H5704

י יְמֵ֖
ရက်များ
H3117

יֽוֹחָנָן֥
ယောဟနန်
H3110

בֶּן־
သား–

ׁיב׃ אֶלְיָשִֽ
ဧလရိှပ်
H0475

ဧလျာရိှပ်သား ယောဟနနလ်က်ထက် တုိင် အောင် လေဝိသား အဆွေအမျ ိုးသူကြီးတုိ့ကုိ စာရင်းယူ၍ ရာဇဝင်မှတ်စာ၌ 

သွင်းသတည်း။

י24 וְרָאשֵׁ֣
–နငှ့်–ခေါင်းဆောင်များ

לְוִיִּם הַ֠
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

חֲשַׁבְיָ֨ה
ခရှဘိ
H2811

ׁרֵבְיָ֜ה שֵֽ
ရှေရေဘိ
H8274

וְיֵשׁ֤וּעַ
–နငှ့်–ယေရုှ
H3442

בֶּן־
သား–

֙ קַדְמִיאֵל
ကဒ်မိလ
H6934

וַאֲחֵיהֶם֣
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

ם לְנֶגְדָּ֔
–သူတုိ့–ဆန ့က်ျင်–၌
H5048

ל לְהַלֵּ֣
ချးီမွမ်း–ရန်

לְהוֹד֔וֹת
ကျေးဇူးတင်–ရန်
H3034

בְּמִצְוַת֖
အမိန ့–်အားဖြင့်
H4687

דָּוִי֣ד
ဒါဝိဒ်
H1732

אִישׁ־
လ–ူ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

מִשְׁמָ֖ר
အလှည့်
H4929

ת לְעֻמַּ֥
–ဆန ့က်ျင်–၌
H5980

ר׃ מִשְׁמָֽ
အလှည့်
H4929

လေဝိသားအကြီးအကဲ၊ ဟာရှဘိ၊ ရှေရဘိ၊ ကပ်မျေလသား ယောရုှတုိ့သည် ညီအစ်ကုိများနငှ့် ဝုိင်း၍ ဘုရားသခင်၏ 

လဒူါဝိဒ်စီရင်သည်အတုိင်း ဂုဏ်ကျေးဇူး တော်ကုိ ဘော်ပြချးီမွမ်းခြင်းအမုှကုိ အလှည့်လှည့် စောင့်ရကြ၏။

מַתַּנְיָה25֧
မတ္တနိ
H4983

קְיָה֛ וּבַקְבֻּֽ
–နငှ့်–ဗက်ဘုကိ
H1229

עֹבַדְיָה֥
ဩဗဒိ
H5662

ם מְשֻׁלָּ֖
မေရုှလ္လံ
H4918

טַלְמ֣וֹן
တလ်မုန်
H2929

עַקּ֑וּב
အက္ကုပ်
H6126

ים שֹׁמְרִ֤
စောင့်–သူများ
H8104

שֽׁוֹעֲרִים֙
တံခါးစောင့်များ
H7778

ר מִשְׁמָ֔
အလှည့်
H4929

י בַּאֲסֻפֵּ֖
–သုိလှောင်းအအများ–၌
H0624

ים׃ הַשְּׁעָרִֽ
–ထုိတံခါးများ
H8179

မဿန၊ိ ဗာကဗုကိ၊ ဩဗဒိ၊ မေရုှလံ၊ တာလမုန၊် အက္ကုပ်တုိ့သည်လည်း တံခါးဝနားမှာ စောင့်ရသော တံခါးစောင့်ဖြစ်ကြ၏။

לֶּה26 אֵ֕
–ထုိသူများ
H0428

בִּימֵ֛י
–ရက်များ–၌
H3117

ים יוֹיָקִ֥
ယောယကင်
H3113

בֶּן־
သား–

יֵשׁ֖וּעַ
ယေရုှ
H3442

בֶּן־
သား–

יוֹצָדָ֑ק
ယောဇာဒက်

֙ וּבִימֵי
–နငှ့်–ရက်များ–၌
H3117

נְחֶמְיָה֣
နေဟမိ
H5166

ה הַפֶּחָ֔
–ထုိဘုရင်ခံ
H6346

א וְעֶזְרָ֥
–နငှ့်–ဧဇရ
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

ר׃ הַסּוֹפֵֽ
–ထုိစာရေး

פ
အပုိဒ်

ထုိသူတုိ့သည် ယောဇဒက်သား ယောရုှ၏သား ယောယကိနလ်က်ထက်၊ မြို့ဝနန်ေဟမိလက်ထက်၊ ကျမ်း တတ်ယဇ်ပုရောဟိတ် 

ဧဇရလက်ထက်၌ရိှကြ၏။
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ת27 וּבַחֲנֻכַּ֞
–နငှ့်–အနစ်ှမြှင့်–၌
H2598

חוֹמַת֣
နရုိံး
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
ယေရုရှလင်
H3389

בִּקְשׁ֤וּ
ရှာ
H1245

אֶת־
–ကုိ–
H0853

הַלְוִיִּם֙
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

מִכָּל־
အားလုံး–၏
H3605

ם מְק֣וֹמֹתָ֔
–သူတုိ့–နေရာများ
H4725

לַהֲבִיאָ֖ם
–သူတုိ့–ကုိ–ဆောင်ယူ–ရန်
H0935

֑�ם ירוּשָׁלִָ לִֽ
ယေရုရှလင်–သ့ုိ
H3389

ת לַעֲשֹׂ֨
ပြု–ရန်

ה חֲנֻכָּ֤
အနစ်ှမြှင့်ပဲွ
H2598

וְשִׂמְחָה֙
–နငှ့်–ပျော်ရှွင်ခြင်း
H8057

וּבְתוֹד֣וֹת
–နငှ့်–ကျေးဇူးချးီများ–နငှ့်
H8426

יר וּבְשִׁ֔
–နငှ့်–သီချင်း

יִם מְצִלְתַּ֖
ချွမ်းခွက်များ
H4700

ים נְבָלִ֥
စောင်းများ

וּבְכִנֹּרֽוֹת׃
–နငှ့်–စည်းများ
H3658

ယေရုရှလင်မြို့ရုိးကုိ အနမုောဒနာပြုသော အခါ၊ ခွက်ကွင်း၊ စောင်း၊ တယောနငှ့် တီးမုှတ်လျက် သီချင်းဆုိလျက် ဝမ်းမြောက်ခြင်း၊ 

ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းခြင်းနငှ့်တကွ အနမုောဒနာ ပြုအံသ့ောငှါ လေဝိသားတ့ုိကုိရှာ၍ သူတုိ့နေရာ အရပ်ရပ်တုိ့က 

ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ခေါက်ြ၏။

וַיֵּאָסְ֣פ֔ו28ּ
–ထ့ုိနောက်–စုဝေး
H0622

בְּנֵי֖
သားများ

ים הַמְשֹׁרְרִ֑
–ထုိသီချင်းများ
H7891

וּמִן־
–နငှ့်–မှ–

הַכִּכָּר֙
–ထုိလင်ွပြင်
H3603

סְבִיב֣וֹת
ပတ်လည်ယံ
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֔
ယေရုရှလင်
H3389

וּמִן־
–နငှ့်–မှ–

י חַצְרֵ֖
ရွာများ

י׃ נְטֹפָתִֽ
နတုိဖတိ
H5200

ဓမ္မသီချင်းကုိ ဆုိတတ်သောအမျ ိုးသားတုိ့သည်၊

וּמִבֵּית29֙
–နငှ့်–အိမ်–မှ

הַגִּלְגָּ֔ל
–ထုိဂိလဂါလ်
H1537

וּמִשְּׂד֥וֹת
–နငှ့်–လယ်များ–မှ

גֶּ֖בַע
ဂေဗ
H1387

וְעַזְמָוֶ֑ת
–နငှ့်–အဇ်မဝက်
H5820

י כִּ֣
–အကြောင်းမူကား–

ים חֲצֵרִ֗
ရွာများ

בָּנ֤וּ
တည်ဆောက်
H1129

לָהֶם֙
–သူတုိ့–အတွက်
H1992

ים רֲרִ֔ הַמְשֹׁ֣
–ထုိသီချင်းများ
H7891

סְבִיב֖וֹת
ပတ်လည်ယံ
H5439

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်
H3389

ယေရုရှလင်မြို့ပတ်ဝနး်ကျင်ရွာတုိ့၌ နေရာကျ လျက်ရိှ၍၊ ယေရုရှလင်မြို့ ပတ်ဝနး်ကျင်၊ လင်ွပြင်အရပ် များ၊ နေတောဖာသိရွာများ၊ 

ဂိလဂါလမြို့နယ်၊ ဂေဗနငှ့် အာဇမာဝက်ကျေးလက်ထဲက လာ၍ စည်းဝေးကြ၏။

טַּהֲר֔ו30ּ וַיִּֽ
–ထ့ုိနောက်–သန ့ရှ်င်းစေ
H2891

הַכֹּהֲנִ֖ים
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וְהַלְוִיִּ֑ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

֙ יְטַהֲרוּ וַֽ
–ထ့ုိနောက်–သန ့ရှ်င်းစေ
H2891

אֶת־
–ကုိ–
H0853

ם הָעָ֔
–ထုိလမူျား

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

ים הַשְּׁעָרִ֖
–ထုိတံခါးများ
H8179

ת־ וְאֶֽ
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

ה׃ הַחוֹמָֽ
–ထုိနရုိံး
H2346

ယဇ်ပုရောဟိတ်နငှ့် လေဝိသားတုိ့သည်လည်း၊ ကုိယ်ကုိ၎င်း၊ လမူျား၊ မြို့တံခါး၊ မြို့ရုိးကုိ၎င်း စင်ကြယ်စေ ကြ၏။
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וָאַעֲלֶה31֙
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု–တင်–စေ
H5927

אֶת־
–ကုိ–
H0853

שָׂרֵ֣י
မူှးမတ်များ
H8269

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

מֵעַ֖ל
–အပေါ–်မှ

לַחוֹמָה֑
–ထုိနရုိံး–သ့ုိ
H2346

ידָה וָאַעֲמִ֡
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု–ရပ်–စေ
H5975

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှ
H8147

֩ תוֹדֹת
ကျေးဇူးတင်ခြင်းများ
H8426

גְּדוֹלֹ֨ת
ကြီးမြတ်

ת וְתַהֲלֻכֹ֤
–နငှ့်–လှောက်ကြခြင်းများ
H8418

֙ לַיָּמִין
–လက်ယာ–သ့ုိ
H3225

מֵעַל֣
–အပေါ–်မှ

ה לַחוֹמָ֔
–ထုိနရုိံး
H2346

עַר לְשַׁ֖
တံခါး–သ့ုိ
H8179

ת׃ הָאַשְׁפֹּֽ
–ထုိအမုိှက်
H0830

ထုိအခါ ယုဒမင်းတုိ့ကုိ မြို့ရုိးပေါသ့ုိ်ငါခေါ၍်၊ ချးီမွမ်းရာသီချင်းဆုိရသော လစုူကြီးနစ်ှစုကုိ ခန ့ထ်ား၏။ တစုကားလက်ျာရစ်လှည့်၍ 

နောက်ချေးတံခါးသ့ုိ မြို့ရုိး ပေါမှ်ာ ရှောက်သွားကြ၏။

וַיֵּ֤לֶך32ְ
–ထ့ုိနောက်–လှောက်
H3212

אַחֲרֵיהֶם֙
–သူတုိ့–နောက်

עְיָ֔ה הוֹשַׁ֣
ဟောရှ
H1955

י וַחֲצִ֖
–နငှ့်–ထက်ဝက်
H2677

י שָׂרֵ֥
မူှးမတ်များ
H8269

ה׃ יְהוּדָֽ
ယုဒ
H3063

သူတုိ့နောက်မှာ ဟောရှာယနငှ့် ယုဒမင်း တဝက်၊

וַעֲזַרְיָה33֥
–နငှ့်–အာဇရိ
H5838

א עֶזְרָ֖
ဧဇရ
H5830

ם׃ וּמְשֻׁלָּֽ
–နငှ့်–မေရုှလ္လံ
H4918

အာဇရိ၊ ဧဇရ၊ မေရုှလံ၊

יְהוּדָה34֙
ယုဒ
H3063

ן וּבִנְיָמִ֔
–နငှ့်–ဗင်ယာမင်
H1144

עְיָה֖ וּֽשְׁמַֽ
–နငှ့်–ရှေမ
H8098

וְיִרְמְיָֽה׃
–နငှ့်–ယရမိ
H3414

ס
အပုိဒ်

ယုဒ၊ ဗင်္ယာမိန၊် ရှေမာယ၊ ယေရမိ၊

וּמִבְּנֵי35֥
–နငှ့်–သားများ–မှ

הַכֹּהֲנִ֖ים
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

בַּחֲצֹצְר֑וֹת
တံပစ်များ–နငှ့်
H2689

זְכַרְיָ֨ה
ဇာခရိ

בֶן־
သား–

ן יֽוֹנָתָ֜
ယောနတန်
H3129

בֶּן־
သား–

עְיָ֗ה שְׁמַֽ
ရှေမ
H8098

בֶּן־
သား–

מַתַּנְיָה֙
မတ္တနိ
H4983

בֶּן־
သား–

יכָיָ֔ה מִ֣
မိကာယ
H4320

בֶּן־
သား–

זַכּ֖וּר
ဇက္ကု
H2139

בֶּן־
သား–

ף׃ אָסָֽ
အာသဖ်
H0623

တံပုိးကုိင်သော ယဇ်ပုရောဟိတ် အမျ ိုးသား အချ ို့၊ အာသပ်၊ ဇက္ကုရ၊ မိက္ခာယ၊ မဿန၊ိ ရှေမာယ၊ ယောနသနတုိ့်မှ 

ဆင်းသက်သော ဇာခရိ အစရိှသော၊

יו36 אֶחָ֡ וְֽ
–နငှ့်–သ့ူ–ညီအကုိများ
H0251

ׁמַעְיָ֡ה שְֽ
ရှေမ
H8098

ל וַעֲזַרְאֵ֡
–နငှ့်–အာဇရလ်
H5832

י לֲלַ֡ מִֽ
မိလလိ
H4450

י לֲלַ֡ גִּֽ
ဂိလလိ
H1562

י מָעַ֞
မာအိ
H4597

נְתַנְאֵ֤ל
နတနလ်
H5417

יהוּדָה֙ וִֽ
–နငှ့်–ယုဒ
H3063

נִי חֲנָ֔
ခနာနိ
H2607

בִּכְלֵי־
တနဆ်ာများ–၏
H3627

יר שִׁ֥
သီချင်း

דָּוִ֖יד
ဒါဝိဒ်
H1732

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

א וְעֶזְרָ֥
–နငှ့်–ဧဇရ
H5830

הַסּוֹפֵ֖ר
–ထုိစာရေး

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
–သူတုိ့–ရှေ့မှောက်–၌
H6440

သူ၏ညီရှေမာယ၊ အာဇရေလ၊ မိလလဲ၊ ဂိလလဲ၊ မာဣ၊ နာသလေ၊ ယုဒ၊ ဟာနနတုိိ့သည် ဘုရားသခင်၏ လဒူါဝိဒ်၏ တုရိယာမျ ိုးကုိ 

ကုိင်လျက်လိက်ုကြ၏။ ကျမ်း တတ်ဆရာ ဧဇရသည် သူတုိ့ရှေ့မှာ သွား၏။
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37֩ וְעַל
–နငှ့်–အပေါ ်

עַר שַׁ֨
တံခါး
H8179

יִן הָעַ֜
–ထုိစမ်း

ם וְנֶגְדָּ֗
–နငှ့်–သူတုိ့–ဆန ့က်ျင်–၌
H5048

֙ עָלוּ
တက်
H5927

ל־ עַֽ
–အပေါ–်

מַעֲלוֹת֙
လှေကားများ

עִי֣ר
မြို့

יד דָּוִ֔
ဒါဝိဒ်
H1732

מַּעֲלֶ֖ה בַּֽ
–ထုိလှေကား–၌
H4608

לַחוֹמָה֑
–ထုိနရုိံး–သ့ုိ
H2346

֙ מֵעַל
–အပေါ–်မှ

לְבֵי֣ת
အိမ်–သ့ုိ

יד דָּוִ֔
ဒါဝိဒ်
H1732

וְעַד֛
–နငှ့်–အထိ
H5704

עַר שַׁ֥
တံခါး
H8179

יִם הַמַּ֖
–ထုိရေ
H4325

ח׃ מִזְרָֽ
အရှေ့
H4217

သူတုိ့တဘက်တချက်၌ ရိှသောစမ်းရေတွင်း တံခါးသ့ုိရောက်မှ မြို့ရုိးတက်ရာ၊ ဒါဝိဒ်မြို့လှေကားဖြင့် တက်၍၊ ဒါဝိဒ်အိမ်တော်အထက် 

အရှေ့မျက်နာှ၌ ရေတံခါးတုိင်အောင် သွားကြ၏။

וְהַתּוֹדָ֧ה38
–နငှ့်–ထုိကျေးဇူးတင်ခြင်း
H8426

הַשֵּׁנִי֛ת
–ထုိဒတိုယ
H8145

הַהוֹלֶ֥כֶת
–ထုိလှောက်–သူ
H1980

לְמ֖וֹאל
–လက်ဝဲ–သ့ုိ
H4136

וַאֲנִי֣
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု
H0589

אַחֲרֶ֑יהָ
–သ့ူ–နောက်

י וַחֲצִ֨
–နငှ့်–ထက်ဝက်
H2677

ם הָעָ֜
–ထုိလမူျား

מֵעַל֣
–အပေါ–်မှ

ה לְהַחוֹמָ֗
–ထုိနရုိံး–သ့ုိ
H2346

֙ מֵעַל
–အပေါ–်မှ

ל לְמִגְדַּ֣
မြင့်–သ့ုိ
H4026

ים הַתַּנּוּרִ֔
–ထုိမီးဖုိများ
H8574

וְעַ֖ד
–နငှ့်–အထိ
H5704

הַחוֹמָ֥ה
–ထုိနရုိံး
H2346

ה׃ הָרְחָבָֽ
–ထုိကျယ်ဝနး်
H7342

သီချင်းသည် တစုကား၊ လက်ဝဲဘက်သ့ုိလှည့်၍၊ ငါနငှ့်တဝက် သောလမူျားတုိ့သည် မြို့ရုိးပေါ၊် မီးဖုိပြအိးုမှ 

ကျယ်သောမြို့ရုိးတုိင်အောင် လိက်ုကြ၏။

וּמֵעַל39֣
–နငှ့်–အပေါ–်မှ

ׁעַר־ לְשַֽ
တံခါး–
H8179

פְרַיִם אֶ֠
ဧဖရိမ်
H0669

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ–်

עַר שַׁ֨
တံခါး
H8179

הַיְשָׁנָ֜ה
–ထုိဟောင်း
H3466

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ–်

עַר שַׁ֣
တံခါး
H8179

ים הַדָּגִ֗
–ထုိငါး
H1709

ל וּמִגְדַּ֤
–နငှ့်–မြင့်
H4026

֙ חֲנַנְאֵל
ခနနလ်
H2606

ל וּמִגְדַּ֣
–နငှ့်–မြင့်
H4026

ה הַמֵּאָ֔
–ထုိရာ
H3968

וְעַ֖ד
–နငှ့်–အထိ
H5704

עַר שַׁ֣
တံခါး
H8179

אן     הַצֹּ֑
–ထုိသုိး
H6629

וְעָמְ֣ד֔וּ
–ထ့ုိနောက်–ရပ်
H5975

עַר בְּשַׁ֖
–တံခါး–၌
H8179

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
–ထုိအစောင့်
H4307

ဧဖရိမ်တံခါး၊ ဟောင်းသောတံခါး၊ ငါးတံခါး၊ ဟာနနေလပြအိးု၊ မေအာပြအိးုအထက်မှစ၍ သုိးတံခါး တုိင်အောင် လိက်ုသဖြင့်၊ 

ထောင်တံခါးဝတွင် ရပ်နေ ကြ၏။

דְנָה40 תַּעֲמֹ֛ וַֽ
–ထ့ုိနောက်–ရပ်
H5975

י שְׁתֵּ֥
နစ်ှ
H8147

ת הַתּוֹדֹ֖
–ထုိကျေးဇူးတင်ခြင်းများ
H8426

בְּבֵי֣ת
–အိမ်–၌

ים הָאֱלֹהִ֑
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

י וַאֲנִ֕
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု
H0589

י וַחֲצִ֥
–နငှ့်–ထက်ဝက်
H2677

הַסְּגָנִ֖ים
–ထုိစုိင်ရေးအပ်ုမူှးများ
H5461

י׃ עִמִּֽ
–ကျွန်ပ်ု–နငှ့်

တဖန ်သီချင်းသည်နစ်ှစုသည် ဘုရားသခင် အိမ်တော်တွင် ရပ်၍၊ တဝက်သော မင်းအရာရိှတုိ့သည် ငါနငှ့်အတူ၊

ים41 וְהַכֹּהֲנִ֡
–နငှ့်–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

ים אֶלְיָקִ֡
ဧလယာကင်
H0471

מַעֲשֵׂיָ֡ה
မာသေယ
H4641

נְיָמִין מִ֠
မင်ယာမင်
H4509

מִיכָיָה֧
မိကာယ
H4320

אֶלְיוֹעֵינַי֛
ဧလယုအိနိ

זְכַרְיָה֥
ဇာခရိ

חֲנַנְיָה֖
ခနနိ

בַּחֲצֹצְרֽוֹת׃
တံပစ်များ–နငှ့်
H2689

တံပုိးကုိင်သောယဇ်ပုရောဟိတ် ဧလျာကိမ်၊ မာသေယ၊ မိညာမိန၊် မိက္ခာယ၊ ဧလိဩန၊ဲ ဇာခရိ၊ ဟာနန ိနငှ့်တကွ၊
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וּמַעֲשֵׂיָ֨ה42
–နငှ့်–မာသေယ
H4641

עְיָ֜ה וּֽשְׁמַֽ
–နငှ့်–ရှေမ
H8098

וְאֶלְעָזָר֧
–နငှ့်–ဧလဇာ
H0499

וְעֻזִּ֛י
–နငှ့်–ဥဇ္ဇိ
H5813

יהוֹחָנָן֥ וִֽ
–နငှ့်–ယောဟခုနန်
H3076

וּמַלְכִּיָּ֖ה
–နငှ့်–မာလခိ
H4441

וְעֵילָם֣
–နငှ့်–ဧလမ်

וָעָזֶ֑ר
–နငှ့်–ဧဇာ
H5829

֙ וַיַּשְׁמִי֙עוּ
–ထ့ုိနောက်–ကြေညာ–စေ
H8085

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
–ထုိသီချင်းများ
H7891

זְרַחְיָה֖ וְיִֽ
–နငှ့်–ယိဇရခိ
H3156

יד׃ הַפָּקִֽ
–ထုိအပ်ုချုပ်ရေးမူှး
H6496

မာသေယ၊ ရှေမာယ၊ ဧလာဇာ၊ ဩဇိ၊ ယောဟ နန၊် မာလခိယ၊ ဧလံ၊ ဧဇာ တုိ့သည်ရိှကြ၏။ သီချင်းသည် တုိ့သည် 

ဆရာယေဇရာဟိနငှ့်တကွ အသံကုိလွှင့်၍ ဆုိကြ၏။

וַיִּזְבְּח֣ו43ּ
–ထ့ုိနောက်–ယဇ်ပူဇာ
H2076

בַיּוֹם־
–နေ့–၌
H3117

הוּא הַ֠
–ထုိ
H1931

ים זְבָחִ֨
ယဇ်ပူဇာများ
H2077

ים גְּדוֹלִ֜
ကြီးမြတ်

חוּ וַיִּשְׂמָ֗
–ထ့ုိနောက်–ဝမ်းမြောက်
H8055

י כִּ֤
–အကြောင်းမူကား–

הָאֱלֹהִים֙
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

שִׂמְּחָם֙
ဝမ်းမြောက်–စေ
H8055

שִׂמְחָה֣
ပျော်ရှွင်ခြင်း
H8057

ה גְדוֹלָ֔
ကြီးမြတ်

וְגַם֧
–နငှ့်–လည်း
H1571

ים הַנָּשִׁ֛
–ထုိမိနး်မများ
H0802

ים וְהַיְלָדִ֖
–နငှ့်–ထုိကလေးများ
H3206

שָׂמֵח֑וּ
ဝမ်းမြောက်
H8055

וַתִּשָּׁמַ֛ע
–ထ့ုိနောက်–ကြား
H8085

שִׂמְחַ֥ת
ပျော်ရှွင်ခြင်း
H8057

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်
H3389

מֵרָחֽוֹק׃
–အဝေး–မှ
H7350

ထုိနေ့၌ များစွာသော ယဇ်တုိ့ကုိ ပူဇော်ကြ၏။ အလနွ ်ဝမ်းမြောက်သောအခွင့်ကုိ ဘုရားသခင်ပေးတော် မူသောကြောင့်၊ 

သားမယားနငှ့်တကွ ဝမ်းမြောက်ခြင်းကုိ ပြု၍ ယေရုရှလင်မြို့ ဝမ်းမြောက်သံကုိ ဝေးသောအရပ်၌ ကြားရကြ၏။

וַיִּפָּקְד֣ו44ּ
–ထ့ုိနောက်–ခန ့အ်ပ်

בַיּוֹם֩
–နေ့–၌
H3117

הַה֨וּא
–ထုိ
H1931

ים אֲנָשִׁ֜
ယောက်ျားများ
H0376

עַל־
–အပေါ–်

הַנְּשָׁכ֗וֹת
–ထုိသုိလှောင်းခနး်များ
H5393

לָא֨וֹצָר֥וֹת
–ထုိဘဏ္ဍာရများ–အတွက်
H0214

֮ לַתְּרוּמוֹת
–ထုိအလှမူျား–အတွက်
H8641

ית לָרֵאשִׁ֣
–ထုိပက္ခမများ–အတွက်
H7225

עַשְׂרוֹת֒ וְלַמַּֽ
–နငှ့်–ထုိဆယ်ဖဲတစ်ရာများ–အတွက်
H4643

לִכְנ֨וֹס
စုဆောင်း–ရန်
H3664

ם בָּהֶ֜
–သူတုိ့–၌

י לִשְׂדֵ֤
လယ်များ–အတွက်

הֶעָרִים֙
–ထုိမြို့များ

מְנָא֣וֹת
အစာပ့ုိများ
H4521

ה הַתּוֹרָ֔
–ထုိပညတ်တရား–၏
H8451

לַכֹּהֲנִ֖ים
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ–အတွက်
H3548

וְלַלְוִיִּ֑ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ–အတွက်
H3881

כִּ֚י
–အကြောင်းမူကား–

שִׂמְחַת֣
ပျော်ရှွင်ခြင်း
H8057

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

עַל־
–အပေါ–်

הַכֹּהֲנִ֥ים
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ–်

הַלְוִיִּ֖ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ים׃ הָעֹמְדִֽ
–ထုိရပ်–သူများ
H5975

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်နငှ့် လေဝိသားတုိ့သည် အမုှတော်ကုိ စောင့်လျက်နေသောကြောင့်၊ ယုဒအမျ ိုး သားတ့ုိသည် 

အားရဝမ်းမြောက်ကြသည်ဖြစ်၍၊ ယဇ် ပုရောဟိတ်နငှ့် လေဝိသားခံအပ်သော ပူဇော်သက္ကာ၊ အဦးသီးသောအသီး၊ 

ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ မြို့နယ်ကျေးလက် ထဲက သိမ်းယူ၍၊ သုိထားစရာဘဏ္ဍာတုိက်များကုိ အပ်ုရသောတုိက်စုိးတုိ့ကုိ ခန ့ထ်ားကြ၏။

יִּשְׁמְר֞ו45ּ וַֽ
–ထ့ုိနောက်–စောင့်ထိနး်
H8104

מִשְׁמֶ֤רֶת
အလှည့်
H4931

אֱלֹֽהֵיהֶם֙
–သူတုိ့–ဘုရားသခင်
H0430

וּמִשְׁמֶרֶ֣ת
–နငှ့်–အလှည့်
H4931

ה טָּהֳרָ֔ הַֽ
–ထုိသန ့ရှ်င်းစွာ
H2893

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
–နငှ့်–ထုိသီချင်းများ
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֑
–နငှ့်–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

כְּמִצְוַת֥
အမိန ့–်အတုိင်း
H4687

דָּוִ֖יד
ဒါဝိဒ်
H1732

ה שְׁלֹמֹ֥
ရှလမံု
H8010

בְנֽוֹ׃
–သ့ူ–သား
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သီချင်းသည်နငှ့် တံခါးစောင့်တုိ့သည်လည်း၊ ဒါဝိဒ်နငှ့် သားတော် ရှောလမုနစီ်ရင်သည်အတုိင်း၊ သူတုိ့ ဘုရားသခင်အမုှနငှ့် 

စင်ကြယ်ခြင်းအမုှကုိ စောင့်ရှောက် လျက် နေကြ၏။

י־46 כִּֽ
–အကြောင်းမူကား–

י בִימֵ֥
–ရက်များ–၌
H3117

דָוִי֛ד
ဒါဝိဒ်
H1732

ף וְאָסָ֖
–နငှ့်–အာသဖ်
H0623

דֶם מִקֶּ֑
–ရှေး–မှ

]ראש[
—

)רָאשֵׁי֙(
ခေါင်းဆောင်များ

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
–ထုိသီချင်းများ
H7891

וְשִׁיר־
–နငှ့်–သီချင်း–

ה תְּהִלָּ֥
ချးီမွမ်း
H8416

וְהֹד֖וֹת
–နငှ့်–ကျေးဇူးတင်ခြင်းများ
H3034

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
–ဘုရားသခင်–အား
H0430

ရှေးကာလ၊ ဒါဝိဒ်နငှ့် အာသပ်လက်ထက်၌၊ ဘုရားသခင်၏ ဂုဏ်ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်းရာ သီချင်းကုိ ဆုိရသောသူ 

အကြီးအကဲရိှကြ၏။

וְכָל־47
–နငှ့်–အားလုံး–
H3605

֩ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

י בִּימֵ֨
–ရက်များ–၌
H3117

ל זְרֻבָּבֶ֜
ဇေရုဗ္ဗေဘလ်
H2216

וּבִימֵי֣
–နငှ့်–ရက်များ–၌
H3117

נְחֶמְיָ֗ה
နေဟမိ
H5166

תְנִי֛ם נֹֽ
ပေး–သူများ
H5414

מְנָי֛וֹת
အစာပ့ုိများ
H4521

ים הַמְשֹׁרְרִ֥
–ထုိသီချင်းများ
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֖
–နငှ့်–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

דְּבַר־
ကိစ္စ–
H1697

י֣וֹם
နေ့
H3117

בְּיוֹמ֑וֹ
–သ့ူ–နေ့–၌
H3117

וּמַקְדִּשִׁים֙
–နငှ့်–သန ့ရှ်င်းစေ–သူများ
H6942

לַלְוִיִּ֔ם
–ထုိလေဝိသားများ–အား
H3881

וְהַלְוִיִּ֔ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ים מַקְדִּשִׁ֖
သန ့ရှ်င်းစေ–သူများ
H6942

לִבְנֵי֥
သားများ–အတွက်

ן׃ אַהֲרֹֽ
အာရုန်
H0175

פ
အပုိဒ်

ဇေရုဗဗေလနငှ့် နေဟမိလက်ထက်၌လည်း၊ ဣသရေလလ ူအပေါင်းတုိ့သည် နေ့ရက်အစဉ်အတုိင်း သီချင်းသည်၊ 

တံခါးစောင့်ခံအပ်သော စားစရာရိက္ခာကုိ၎င်း၊ လေဝိသားတုိ့အား သန ့ရှ်င်းသော အရာတုိ့ကုိ၎င်း လှကူြ၏။ 

လေဝိသားတုိ့သည်လည်း ယဇ်ပုရောဟိတ် တုိ့အားလှကူြ၏။
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